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57183
57185
ACCRO 45

1. Technische Gegevens

Lichtbron | Source lumineuse

SMD LED

Nominale spanning
Tension nominale

220-240V ~ 50/ 60 Hz

Température de fonctionnement

Vermogen | Puissance 45 Watt
Kleurtlemperatuur 6.500 K
Température de couleur

Lichtopbrengst | Flux lumineux 4.950 Lumen
Beschermingsklasse |

Classe de protection

Bes.chermmgsgra_ad P54
Indice de protection

Sl?g.vastheld K08
Résistance aux chocs

Bedrijfstemperatuur

-20°C tot 50°C

Kabel | Cable

5 meter | 5 métres HO7RN-F 3x1,5 mm

Stekker

Met randaarde | Avec mise a la terre
latérale (57183)

Met penaarde | Avec mise a la terre par
broche (57185)

2. Installatie
Uitpakken en Inspecteren

1. Aan / Uit schakelaar | Interrupteur marche / arrét

2. Stopcontacten max 16a (3400W) | Prises électriques, max. 16 A
(3400 W)

3. Standaard | Pied (support)

2. Installation
Déballage et inspection

3 Verwijder de lamp uit de verpakking. . Retirez la lampe de son emballage.

. Controleer of alle onderdelen aanwezig en onbeschadigd . Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et non
zijn. endommagées.

Plaatsing Installation

. Plaats de lamp op een stabiele, viakke ondergrond. . Placez la lampe sur une surface stable et plane.

. De lamp kan ook bevestigd worden op een statief. . La lampe peut également étre fixée sur un trépied.

Aansluiting Raccordement

. Steek de stekker van de lamp in een geschikt stopcontact . Branchez la fiche de la lampe dans une prise appropriée
(230V, 50 Hz). (230V, 50 Hz).

. Zorg ervoor dat de stekker goed is aangesloten. . Assurez-vous que la fiche est correctement insérée.
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3. Gebruik

Aan- en Uitschakelen
. Schakel de lamp in door de aan/uit-knop op de achterkant
van de lamp te gebruiken

o O =uit

o | = 50% lichtopbrengst

o I =100% lichtopbrengst
Stopcontact

3 Een of twee elektrische apparaten kunnen aangesloten
worden tot een maximum van 3400W.

. Indien het stopcontact gebruikt wordt is er geen IP
beschermingsgraad.

4. Reiniging

. Schakel de lamp uit en trek de stekker uit het stopcontact
voordat u de lamp schoonmaakt.

. Gebruik een zachte, droge doek om de lamp af te vegen.
Gebruik geen schurende of chemische reinigingsmiddelen.

Gesloten verlichtingsarmatuur met niet-vervangbare lichtbron.
Het verwijderen van de kap of andere permanent geinstalleerde
onderdelen van de lamp is uiterst gevaarlijk. In geval van schade
moet het verlichtingsarmatuur worden verwijderd volgens de
beschrijving op het

product.

Als de externe flexibele kabel beschadigd is, moet deze
vervangen worden door een speciale kabel die verkrijgbaar is bij
de fabrikant of de dienst-na-verkoop. We willen u erop wijzen
dat ons product gemarkeerd is in overeenstemming met de
Europese richtlijn 2002/96/CE.

3. Utilisation

Allumage et extinction
. Allumez la lampe a l'aide de l'interrupteur situé a I'arriére

de la lampe.

o O = éteint

o 1 =50 % de luminosité
o 11=100 % de luminosité

Prise électrique

. Un ou deux appareils électriques peuvent étre branchés,
pour un total maximum de 3400 W.

. Lorsque la prise est utilisée, aucune classe de protection IP
n’est garantie.

Nettoyage
. Eteignez la lampe et débranchez-la avant de procéder au
nettoyage.

. Utilisez un chiffon doux et sec pour essuyer la lampe.
N’utilisez pas de produits abrasifs ou chimiques.

Luminaire fermé avec source lumineuse non remplagable. Le
retrait du couvercle ou d'autres éléments fixés de fagon
permanente est extrémement dangereux. En cas de dommage,
le luminaire doit étre éliminé conformément aux instructions
figurant sur le produit.

Si le cable flexible externe est endommagsé, il doit étre remplacé
par un cable spécial disponible auprés du fabricant ou du
service aprés-vente. Nous vous informons que notre produit est
marqué conformément a la directive européenne 2002/96/CE.

réutilisation durable des ressources matérielles.

Deze markering geeft aan dat dit product nergens in de Europese Unie met ander huishoudelijk afval mag worden afgevoerd. Om mogelijke schade aan
het milieu en de gezondheid te voorkomen dient het apparaat via een goedgekeurd afvalsysteem gerecycled te worden, zodat het duurzame hergebruik
van materiaalbronnen wordt bevorderd. U kunt het gebruikte apparaat inleveren via inlever- en inzamelsystemen of contact opnemen met de winkelier
waar u het product hebt gekocht. Deze kan het product innemen om het milieuvriendelijk te laten recyclen.

Ce marquage indique que ce produit ne doit en aucun cas étre éliminé avec les déchets ménagers dans I’'Union européenne.
] Afin d’éviter tout risque pour 'environnement et la santé humaine, cet appareil doit étre recyclé via un systeme de collecte agréé, permettant ainsi la

Vous pouvez remettre 'appareil usagé a un point de collecte ou de reprise, ou contacter le revendeur aupres duquel vous avez acheté le produit. Celui-ci
pourra le reprendre afin de le faire recycler de maniére respectueuse de I'environnement.
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